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     کتاب

    دیده‌بان

2 اثر جديد علي بحريني
 براي پيامبر اكرم )ص( منتشر شد

همزمان با ســالروز ميلاد حضــرت محمد مصطفي 
)ص(، علي بحريني دو نقاشــي جديد خلق كرده است. 
علي بحريني، هنرمند نقاش آييني، دو اثر به مناســبت ميلاد 
رسول الله )ص( خلق كرده‌است كه اثر اول، »غار ثور« نام دارد. 
غار ثور، غاري در كوه ثور مكه است كه پيامبر اكرم )ص( در آغاز 
هجرت به مدينه براي در امان ماندن از مشــركان به آنجا پناه 
بردند. با آنكه مشــركان تا كنار غار پيامبر را تعقيب كردند، اما 
با امداد غيبي )تار عنكبوت و پرنده‌اي كه در لانه‌اش نشسته( 
به ايشان دست پيدا نكردند.  همچنين، ديگر اثر او، »قره العين 
رسول« نام دارد كه در واقع محبت حضرت رسول اكرم )ص( را 
نسبت به حضرت امام حسين عليه‌السلام نشان مي‌دهد.  اين 
دو اثر در ور‌كشاپ گذر هنر نبوي در شهر شيراز خلق شده‌اند. 
-------------------------------------------- 

اعلام زمان برگزاري
 نمايشگاه حضوري كتاب تهران 

معــاون فرهنگــي وزارت ارشــاد زمــان برگزاري 
ســي‌وهفتمين نمايشــگاه بين‌المللي كتاب تهران را 
اواخر آبــان و مصادف بــا هفته كتاب عنــوان كرد. 
محســن جوادي، معاون فرهنگي وزارت فرهنگ و ارشــاد 
اســامي، درباره زمان برگزاري ســي‌وهفتمين نمايشگاه 
بين‌المللي كتاب تهران كه به دليل شــرايط جنگي كشور 
برگزار نشد، به باشــگاه خبرنگاران جوان گفت: »اميدوارم 
نمايشگاه بين‌المللي كتاب تهران اواخر آبان و مصادف با هفته 
كتاب برگزار شود. براي حضور كتابفروشان نيز سعي ميك‌نيم 
برنامه‌اي داشته باشيم. « جوادي در پاسخ به اين سؤال كه آيا 
در اين دوره امكان حضور كشور ميهمان در نمايشگاه كتاب 
وجود دارد؟ گفت: »شــايد يك كشــور مهمان را در بخش 
بين‌الملل نمايشگاه كتاب نداشته باشيم و به سمت الگوهاي 
ديگري مانند شهر مهمان و... برويم. « معاون فرهنگي وزارت 
ارشاد اعلام جزئيات بيشتر درباره برگزاري نمايشگاه كتاب 

را به اعلام شوراي سياست‌گذاري نمايشگاه محول كرد.  
--------------------------------------------

 نمايش نسخه مرمت‌شده 
»زير درختان زيتون« در موزه سينما  

نســخه اصــاح و مرمت‌شــده »زيــر درختــان 
زيتــون« بــه كارگردانــي عبــاس كيارســتمي 
در مــوزه ســينما اكــران و نقــد مي‌شــود. 
در ادامه برنامه »كلاسيك‌هاي كانون«، كانون كارگردانان 
با همراهي موزه سينماي ايران، سه‌شنبه ۱۰ شهريور نسخه 
اصلاح و مرمت‌شــده »زير درختان زيتون« به كارگرداني 

عباس يكارستمي را نمايش خواهند داد. 
در اين مراســم، »زير درختــان زيتون« به‌عنــوان يكي از 
مهم‌ترين آثار عباس يكارستمي، توسط سعيد قطبي‌زاده، 
منتقد سينما تحليل و بررسي خواهد شــد و ابعاد مختلف 
نگاه ســينمايي، روايت‌پردازي و جايگاه اين اثر در كارنامه 
هنري يكارستمي واكاوي مي‌شود.  كانون كارگردانان و موزه 
ســينماي ايران با برگزاري مجموعه برنامه »كلاسيك‌هاي 
كانون«، به مرور آثار و ميراث ماندگار كارگردانان برجسته 
ايراني مي‌پردازد و در مراسم پيش‌رو بر نقش و جايگاه ممتاز 
عباس يكارســتمي در ســينماي ايران تأيكد دارد. بهزاد 
خورشيدي طراحي پوستر اين برنامه را به عهده داشته است. 

همچنين ورود به اين برنامه براي عموم آزاد است. 

آيين رونمايي از پروژه چندزبانه »حكمت‌هاي برگزيده 
به روايت شي جين‌پينگ« برگزار شد

  غلامعلي حدادعادل در آيين رونمايي از كتاب »شيرين‌تر از عسل«:   

  انقلاب اسلامي نقش مسجد را متحول كرد   

معاون امور رســانه‌اي و تبليغات وزارت فرهنگ و 
ارشاد اسلامي، در مجمع ارتباطات انساني كشورهاي 
عضو ســازمان همكاري شــانگهاي در بيشكك، 
پيشــنهاد كرد پــروژه‌اي رســانه‌اي و چندزبانه 
براي معرفي آموزه‌هاي تمدنــي ملت‌هاي عضو در 
زمينه صلــح، عدالــت، كرامت انســاني، مدارا و 
مقاومت در برابر زورگويي و تجاوز راه‌اندازي شــود. 
مجمع ارتباطات انســاني كشــورهاي عضو ســازمان 
همكاري شــانگهاي با عنوان »هم‌آوايــي براي آينده؛ 
مســيري نو به سوي توســعه«، با حضور مديران ارشد 
رســانه‌اي كشــورهاي عضو و جمعي از پژوهشگران و 
متخصصان فناوري‌هاي نوين رســانه‌اي در بيشكك، 

پايتخت قرقيزستان، برگزار شد. 
محمدرضا نوروزپور، معاون امور رسانه‌اي و تبليغات وزارت 
فرهنگ و ارشاد اسلامي كه به نمايندگي از كشورمان در 
نشست عمومي اين مجمع شركت كرده بود، با اشاره به 
تقارن اين رويداد با ميلاد پيامبــر اكرم)ص( اظهار كرد: 
»گردهمايي ما با ســالروز ميلاد پيامبر بزرگ اســام، 
حضرت محمد)ص(، هم‌زمان شــده است؛ پيامبري كه 
قرآن كريم او را رحمه للعالمين، يعني رحمتي براي همه 
جهانيان، معرفي ميك‌ند. ايــن توصيف، ارزش و جايگاه 
والاي حكمت‌هاي اخلاقي را در رويارويي با چالش‌هاي 

امروز به ما يادآوري ميك‌ند.«
وي افزود: »كشورهاي عضو سازمان همكاري شانگهاي 
امروز بيش از هر زمان ديگري بايد با هم‌آوايي و همكاري، 
از ظرفيت رسانه‌ها، فناوري‌هاي نوين و هوش مصنوعي 
براي بازنمايــي حكمت و زيبايي تمدن‌هــاي خود بهره 
بگيرند و از كشــورهاي خود در برابــر روايت‌هايي كه با 
تحريف واقعيت و ســلب وجه انساني از ملت‌هاي جنوب 
جهاني، زمينــه توجيه تبعيض، خشــونت و تجاوز عليه 
آنــان را فراهم ميك‌نند، بايســتند.« نوروزپــور با بيان 
اينكه بازخوانــي و عرضه چنين حكمت‌هــاي تمدني، 
كمك به بشريت براي پرهيز از تكرار خطاهاي فاجعه‌بار 
تاريخي است، گفت: »ملت ايران به‌تازگي پيامدهاي تلخ 

بي‌اعتنايي و ناديده انگاشــتن اين آموزه‌هاي اخلاقي و 
تمدني را تجربه كرده است.« 

وي سپس با اشــاره به تجاوز نظامي امريكا و اسرائيل به 
ايران افزود: »اين تجاوز به شهادت رهبر جمهوري اسلامي 
ايران و شمار زيادي از غيرنظاميان بي‌گناه، از جمله ۱۶۸ 
دانش‌آموز در مدرســه شــجره طيبه ميناب، انجاميد و 
خسارت‌هاي گسترده‌اي به ايران و منطقه وارد ساخت.« 
معاون امور رسانه‌اي وزير فرهنگ و ارشاد اسلامي، با اشاره 
به اينكه ايران يكي از غني‌تريــن حكمت‌هاي تمدني و 
اخلاقي را دارد، افزود: »براساس آموزه‌هاي تمدني خود، 
باور داريم كه صلح همواره بهتر از جنگ است؛ اما هنگامي 
كه تجاوز بر ما تحميل شود، با قاطعيت از مردم، سرزمين، 

استقلال و كرامت خود دفاع خواهيم كرد.‌« 
وي با يادآوري جايگاه سعدي در فرهنگ و تمدن ايراني 
گفت: »سعدي، شاعر بزرگ ايران، هشت قرن پيش گفته 
اســت: حتي اگر نيروي فيل و چنگال شير داشته باشي، 
باز هم صلح را بهتر از جنگ مي‌دانم. اما همان ســعدي، 
شــاعر صلح، به ما مي‌آموزد هنگامي كه دشمن صلح را 
نمي‌پذيرد، بايد اســتوار در برابر او ايستاد.«  معاون امور 
رســانه‌اي وزير فرهنگ و ارشاد اســامي تأيكد كرد كه 
صلح‌طلبي در فرهنگ ايراني به معناي تســليم در برابر 
تجاوز نيست؛ همان ســنت حكمي كه صلح را بر جنگ 
ترجيح مي‌دهد، دفاع از مردم، سرزمين، استقلال و كرامت 
ملي را در برابر متجاوز ضروري مي‌شــمارد و اين رويكرد 

متوازن، با روح شانگهاي هماهنگي كامل دارد. 
وي در بخش ديگري از ســخنان خود، پيشــنهاد كرد 
رسانه‌هاي كشورهاي عضو سازمان همكاري شانگهاي و 
كشورهاي جنوب جهاني، با الهام از ابتكار رئيس‌جمهوري 
چين، حكمــت تمدن‌هاي خود را با جهان به اشــتراك 
بگذارند و از اين طريق پروژه‌اي رســانه‌اي، مشــترك و 
چندزبانه براي معرفي آموزه‌هاي كلاسيك ملت‌هاي اين 
منطقه و ســازمان درباره صلح، عدالت، كرامت انساني، 
مدارا، مقاومت در برابر زورگويي و تجاوز و همزيســتي 

مسالمت‌آميز ايجاد شود. 

  احمد جوان 
رويداد »روايت رحمت« در كنار وجه آييني 
و معنوي خود، فرصتي بــود براي بازخواني 
بخشي از ميراث موسيقايي و شفاهي ايران. 
ميراثي كــه در حافظه مــردم و در تداوم 
آيين‌هايي زنده مانده است كه هنوز امكان 
اجرا و ارتباط مستقيم با مخاطب امروز را دارند. 
در ميان اجراهاي ايــن رويداد، حضور گروه 
خانوادگي غوثي از سنندج و اجراي مقام‌ها 
و تصنيف‌هاي مذهبي بــا دف و آواز، يادآور 
سنتي ديرپا در موســيقي آييني كردستان 
بود. سنتي كه در آن موسيقي، شعر، مدح و 
معنويت درهم‌تنيده‌اند و هر اجرا بخشي از 
خاطره جمعي را به زمان حال منتقل مي‌كند. 

عليرضا غوثي، فرزند استاد ميرزا خليفه آغه غوثي 
كه از او با عنوان »پدر دف ايران« ياد مي‌شــود، 
اين ميــراث را حاصل نزديك بــه دو قرن تداوم 
خانوادگي در دف‌نوازي و مداحي مي‌داند. تداومي 
كه از پدربزرگ و پدرش آغاز شده و امروز اعضاي 
نســل‌هاي بعدي خانواده نيز در ادامه آن نقش 

دارند. 
موسيقي گروه غوثي بر پايه مقام‌ها و ملودي‌هايي 
شكل گرفته كه طي نسل‌ها حفظ شده‌اند و استاد 
خليفه غوثي نيز بخشــي از آنها را با اشعاري از 
شاعراني چون حافظ، ســعدي و حزين در قالب 
مقام‌ها و ملودي‌هاي مختلف تنظيم و اجرا كرده 

است. 
دف در اين ســنت، حامــل بخشــي از هويت 
موسيقايي و آييني كردســتان است. در روايت 
خانواده غوثي، دف با مداحي و معنويت پيوندي 
جدايي‌ناپذيــر دارد و اجراي آن نيــز تابع آداب 
و باورهايي اســت كه از نســل‌هاي پيشين به 
ارث رسيده اســت. همين پيوند ميان تكنيك 
موسيقايي و تجربه معنوي، به گفته غوثي، يكي 
از دلايل اثرگذاري اين اجراها بر مخاطب است؛ 
اجرايي كه قرار نيســت صرفاً چشم را با نمايش 
ساز و صحنه درگير كند، بلكه هدفش رسيدن به 

تجربه‌اي دروني‌تر است. 
 ميراث‌داري هنري مهم 

عليرضا غوثي در گفت‌وگو با »جوان« از »روايت 
رحمت«، مقام‌ها و تصنيف‌هاي نعت پيامبر)ص(، 
ميراث نزديك به دو قرن دف‌نــوازي و مداحي 
خانــواده غوثــي، جايگاه پدرش در گســترش 
دف‌نــوازي ايران، دشــواري و ظرافــت اجراي 
مقام‌هاي مختلف و راز ماندگاري اين موسيقي 

سخن گفته است.  
فرزند اســتاد ميرزا خليفه آغه غوثي كه از او به 
عنوان »پدر دف ايران« ياد مي‌شود، تأيكد دارد 
گروه آنان ميراث‌دار دف‌نوازي و مداحي كردستان 

است. 
اين هنرمند كــه در رويــداد »روايت رحمت« 
روي صحنه رفته بــود، درباره اجــراي مقام‌ها 
و تصنيف‌هــاي مذهبــي گفــت: »مقام‌هــا و 
تصنيف‌هايي كه در اين‌جا اجرا شــد، مربوط به 
نعت حضرت رسول اكرم)ص( و در مايه “يا محمد 

رسول‌الله” و “جانان ما محمد” بود.« 
او ادامه مي‌دهد: »اين مقام‌ها و تصنيف‌ها براي 
نخستين بار در اين‌جا ساخته و پخش نشده‌اند، 

بلكه ما نزديك به دو قرن است كه نسل‌به‌نسل، 
مداحي و دف‌نوازي را ادامــه داده‌ايم. پدربزرگم 
از مراجع و بزرگان دف در اســتان كردستان بود 
و پدرم نيز از كودكي زير نظر پدر خود، اين هنر 
و شيوه مداحي و دف‌نوازي را فرا گرفت و تاكنون 

ميراث‌دار اين هنر بوده‌ايم.« 
  گروه همه از يك خانواده 

غوثي بيــان ميك‌ند: »ما فرزندان اســتاد ميرزا 
خليفه غوثي نيــز ميراث‌دار تمــام ملودي‌ها و 
مقام‌هايي هستيم كه از پدر و پدربزرگمان به ما 
رسيده است. ملودي‌ها و مقام‌هاي زيادي داريم و 
اشعار بسياري نيز از آنان به ما منتقل شده است. 
پدرم بســياري از اين‌ها را با اشعاري از شاعراني 
همچون حافظ، سعدي و حزين در چندين مقام و 

ملودي تنظيم و ساخته است.« 

مشــغول  را  چشــم  مــا 
نمي‌كنيــم، بلكــه دل‌هــا را 
تصرف مي‌كنيــم. اينكه اين 
موضــوع هدفي داشــته يا 
نه، نمي‌دانم، امــا از كودكي 
پدرمان ما را به گونه‌اي تربيت 
كــرد كه مــردم از ايــن هنر 
خوششــان بيايد و بتوانيم 
اين ميــراث را حفــظ كنيم

اين هنرمند درباره خانوادگي بــودن اين گروه 
اظهار ميك‌ند: »جالب اين است كه اعضاي گروه 
همه از يك خانواده هستند؛ برادرم، برادرزاده‌ام، 
خواهــرزاده‌ام و ديگر بچه‌هاي خانــواده نيز در 
اين مســير حضور دارند. ما در سنندج و در خانه 
خودمان اين كار را ادامــه مي‌دهيم و به نوعي به 
صورت خانوادگي ميــراث‌دار اين فرهنگ و هنر 
ملت كرد و ملت ايران هســتيم.«  او با اشاره به 
استفاده از زبان‌هاي مختلف در اجراها مي‌گويد: 
»ما به زبان فارسي مي‌خوانيم، به تركي نيز اجرا 
داريم و از زبان‌هاي رايج مختلف استفاده ميك‌نيم. 
ويژگي اين كار اين اســت كه وقتي مخاطب را 
مي‌بينيم، متوجه مي‌شويم افراد از هر زبان و با هر 

پيشينه‌اي از آن لذت مي‌برند.« 
فرزند استاد خليفه غوثي تصريح ميك‌ند: »پدرم 
ملودي‌ها را خودش ســاخته است و براي اينكه 

همه مخاطبان بتوانند مفهوم و معنويات اين مدح 
پيامبر)ص( و حمد خداوند را درك كنند، اشعار 
را به زبان كردي، تركي و فارسي مي‌خواند تا همه 

بتوانند با آن ارتباط برقرار كنند.« 
او در ادامه مي‌گويد: »پدرم خودش اهل معنويات 
بود و پدربــزرگ و جد ما نيز هميــن ويژگي را 
داشــتند. اين موضوع تأثير بسزايي بر مخاطب، 
بيننده و شنونده مي‌گذارد؛ به دليل اينكه كار بر 
اصول و مباني خودش انجام مي‌شود. ما با وضو اين 

برنامه‌ها را اجرا ميك‌نيم.« 
  تصرف دل‌ها با موسيقي 

غوثي مي‌گويد: »ما چشم را مشغول نميك‌نيم، 
بلكه دل‌ها را تصرف ميك‌نيم. اينكه اين موضوع 
هدفي داشته يا نه، نمي‌دانم، اما از كودكي پدرمان 
ما را به گونه‌اي تربيت كرد كــه مردم از اين هنر 
خوششــان بيايد و بتوانيم اين ميــراث را حفظ 

كنيم.« 
او درباره چگونگي حفظ ايــن ميراث هنري در 
خانواده اظهــار ميك‌ند: »پدرم آن قدر شــعر و 
ملودي حفظ كرده بود و خودش نيز ملودي‌هاي 
زيادي ساخته بود كه اســتادان و پژوهشگراني 
بزرگ درباره اين موضوع با او صحبت ميك‌ردند 
و كار ايشان مورد تحسينشان بود. ما در مراسم‌ها 
و برنامه‌هاي مختلف همراه پدرمان بوديم. پدرم 
در ۱۸ كشور اجرا داشت؛ هم به صورت گروهي 
و هم به همراه اعضاي خانواده. در تمام ايران نيز 

اجرا داشته‌ايم.« 
او با اشاره به نقش پدرش در گسترش دف‌نوازي 
مي‌گويد: »دف‌نوازي در ايران، چه در كردستان و 
چه در خارج از كشور، مديون پدرم است. ايشان 
از دهه ۴۰ اين فعاليت را آغاز كرد و در سال‌هاي 
بعد نيز به گسترش و معرفي اين هنر ادامه داد.‌« 

غوثي درباره جايگاه استاد خليفه غوثي در ميان 
اهالي موسيقي نيز اظهار ميك‌ند: »بعدها درباره 
خليفه گفتند كه “خليفه بي‌نظير است و خليفه 
ديگري نيســت”. او در اجراي مقام‌هاي مختلف 
بدون اينكه مخاطب متوجه تغيير شــود، از يك 
دستگاه به دستگاه ديگر مي‌رفت. گاهي ما براي 
خواندن يك دستگاه، شش ماه تمرين ميك‌نيم، 
اما پدرم چند دستگاه را پشت سر هم تغيير مي‌داد، 
بدون اينكه كسي متوجه اين تغيير شود. وقتي از 
پدرم مي‌پرسيدند چگونه اين شعرها را حفظ كرده 
و چگونه توانسته اين محبوبيت را در ايران و جهان 

به دست آورد، مي‌گفت اين اراده خداست.« 

تسخیرکننده دل‌های محبان رسول خدا
در 2 قرن دف‌نوازی بوده‌ایم
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فرزند »پدر دف ايران« در گفت‌وگو با »جوان«
از ميراثي مي‌گويد كه نسل‌به‌نسل در خانواده‌شان حفظ شده است 

     رویداد

امام حسن عسكري)ع(:

وصول به خداوند عزوجل 
سفري است كه جز با عبادت 

در شب حاصل نگردد. 
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رئيس فرهنگستان زبان و ادب فارسي در رونمايي از كتاب »شيرين‌تر از 
عسل« گفت: انقلاب اسلامي طي دهه‌هاي گذشته تحولات فراواني در 
جامعه ايجاد كرده كه يكي از مهم‌ترين آنها، تحول در نقش مسجد است. 
همزمان با شب ولادت پيامبر رحمت حضرت محمد مصطفي )ص( و امام 
جعفر صادق )ع(، آيين رونمايي از كتاب شيرين‌تر از عسل، تاريخچه شفاهي 
هيئت و مؤسسه فرهنگي مذهبي حضرت قاسم بن الحسن )ع( با حضور دكتر 
غلامعلي حدادعادل و حميد محمدي، نويسنده اثر، در مسجد جامع حضرت 

قاسم بن الحسن)ع( برگزار شد. 
اين مراسم با شعرخواني حجت‌الاسلام سيدعبدالله حسيني و مديحه‌سرايي 
و مولودي‌خواني مرتضي طاهري همراه بود. در ادامه، غلامعلي حدادعادل 
ضمن گراميداشت ميلاد پيامبر اكرم )ص( و امام جعفر صادق )ع( و بيستمين 
سالگرد افتتاح مسجد قاسم‌بن‌الحسن‌)ع(، از دست‌اندركاران تأسيس و اداره 
مسجد قدرداني كرد و ياد امام شهيد، خانواده ايشان و شهداي جنگ اخير و 
دفاع مقدس را گرامي داشت.  وي گفت: انقلاب اسلامي طي دهه‌هاي گذشته 
تحولات فراواني در جامعه ايجاد كرده كه يكي از مهم‌ترين آنها، تحول در 
نقش مسجد است. پيش از انقلاب، فعاليت بسياري از مساجد محدود به اقامه 
نماز بود، اما امروز مسجد به مركزي براي فعاليت‌هاي فرهنگي، آموزشي، 

اجتماعي و خدماتي تبديل شده است. 
حدادعادل افزود: وجود كتابخانه، حوزه علميه، درمانگاه، خدمات مشاوره و 
صندوق‌هاي قرض‌الحسنه در مساجد، نشان‌دهنده بازگشت مسجد به جايگاه 

اصلي خود در صدر اسلام است؛ جايگاهي كه پيامبر اكرم )ص( از مسجد براي 
اداره امور جامعه بهره مي‌بردند. 

وي با اشاره به معماري اسلامي ـ ايراني اين مجموعه، از نقش مهندسان و 
دست‌اندركاران ساخت آن قدردانی كرد: پايكزگي، نظم و زيبايي اين مسجد، 

نمونه‌اي از تحولات مثبت جامعه پس از انقلاب اسلامي است. 
رئيس فرهنگستان زبان و ادب فارســي همچنين به طرح محله‌محوري با 
مركزيت مسجد اشــاره كرد و افزود: اگر مسائل و مشكلات مردم در سطح 
محلات و با محوريت مسجد پيگيري شــود، بسياري از نيازهاي اجتماعي 
بهتر برطرف خواهد شــد. وي در بخش ديگري از ســخنان خود، حضرت 

قاسم‌بن‌الحســن‌)ع( را الگويي براي نوجوانان دانست و با نقل خاطره‌اي از 
شهيد مطهري، به جايگاه اين شخصيت بزرگ عاشورا اشاره كرد. 

وي وحدت شيعه و سني را از دستاوردهاي مهم انقلاب اسلامي برشمرد و 
گفت: امام خميني‌)ره( و رهبر معظم انقلاب همواره بر تقريب مذاهب اسلامي 
و پرهيز از توهين به مقدسات اهل سنت تأيكد داشته‌اند. نامگذاري فاصله 
ميان دوازدهم تا هفدهم ربيع‌الاول به عنوان هفته وحدت، نمونه‌اي از رويكرد 
وحدت‌آفرين جمهوري اسلامي است و دشــمنان جهان اسلام همواره در 
تلاش بوده‌اند با ايجاد اختلاف ميان شيعه و سني، به اهداف خود دست يابند. 
حدادعادل تأيكد كرد: حمايت از مسلمانان مظلوم و مقابله با ظلم، از مهم‌ترين 
عوامل عزت و سربلندي شيعه در جهان اسلام است و جمهوري اسلامي نيز 
بر همين اساس از ملت‌هاي مظلوم، از جمله مردم فلسطين و لبنان، حمايت 

كرده است. 
در پايان اين مراسم از كتاب شــيرين‌تر از عسل  نوشته حميد محمدي از 
روزنامه‌نگاران و نويسندگان حوزه فرهنگي رونمايي شد. اين كتاب شامل ۳۰ 
مصاحبه و دريافت خاطرات اعضاي هيئت قاسم بن الحسن )ع( و ۲۰ داستان 
در دو فصل هيئت و مسجد است. هيئت قاسم بن الحسن )ع( در سال ۱۳۴۴ 
در منطقه جنوب تهران تأســيس شده و مؤسســه‌اي به همين نام شامل 
مسجد جامع و حسينيه، حوزه علميه، درمانگاه خيريه، مجموعه ورزشي و 
كتابخانه در سال ۱۳۷۷ در منطقه ۱۴ تهران راه‌اندازي و سال ۱۳۸۵ به طور 

رسمي افتتاح شد. 


